
අළුත‍් ගිවිසුෙම‍් කි�ස‍්තියානි දෘෂ‍්ටිෙකෝණයකින‍් ඉස‍්ලාමය
පිළිබඳ පුළුල‍් විෙව‍්චනයක‍්

ෙමම ෙල‍්ඛනය ඉස‍්ලාමය (කුර‍්ආනෙය‍් ඉදිරිපත‍් කර ඇති පරිදි) සහ නව ගිවිසුෙම‍් කි�ස‍්තියානි
ධර‍්මය (බයිබලෙය‍් ෙමන‍්) අතර ඇති ප�තිවිෙරෝධතා ෙමන‍්ම කුර‍්ආනය තුළම ඇති බවට ෙචෝදනා
කරන අභ්‍යන‍්තර ෙනාගැලපීම‍් පිළිබඳ සාකච‍්ඡාවලින‍් ප�ධාන කරැණු සම‍්පාදනය කර සංස‍්ෙල‍්ෂණය
කරයි. විශ‍්ෙල‍්ෂණය සඳහන‍් කළ ශුද‍්ධ ලියවිලි පද වලින‍් පමණක‍් ලබා ගන‍්නා අතර, සම කළ
ෙනාහැකි ෙවනස‍්කම‍් සහ විභව ෙදෝෂ ඉස‍්මතු කරයි. ඉස‍්ලාමීය විද‍්වතුන‍් ෙමම ගැටළු විසඳීම සඳහා
අර‍්ථකථන ඉදිරිපත‍් කරන අතර (උදා: අවලංගු කිරීම ෙහෝ සන‍්දර‍්භය හරහා), ෙමම විෙව‍්චනය නව
ගිවිසුෙම‍් කාචයක‍් භාවිතා කරයි, කුර‍්ආනෙය‍් ප�කාශ ෙජ‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍් ෙක‍්න‍්� කරගත‍් බයිබලානුකුල
එළිදරව‍්ෙවන‍් බැහැරවීම‍් ෙලස සලකයි.

1. කුර‍්ආනය සහ අළුත‍් ගිවිසුම අතර ඇති මූලික පරස‍්පරතා

ෙමම කරැණු මගින‍් මූලික ෙවනස‍්කම‍් ෙහළි කරයි, එහිදී කුර‍්ආනය නව ගිවිසුෙම‍් මූලධර‍්මවලට
සෘජුවම පටහැනි ෙහෝ නැවත අර‍්ථකථනය කරයි, ෙබාෙහෝ විට කි�ස‍්තියානි විශ‍්වාසයන‍් දූෂිතයන‍්
ෙලස නිරෑපණය කරයි (උදා: සූරතය 2:79). කි�ස‍්තියානි දෘෂ‍්ටිෙකෝණයකින‍්, ෙමය කුර‍්ආනය ස‍්ථාපිත
එළිදරව‍්ව ෙවනස‍් කරන පසුකාලීන පාඨයක‍් ෙලස ස‍්ථානගත කරයි.

ෙජ‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් ස‍්වභාවය සහ ෙද‍්වත‍්වය

� නව ගිවිසුම (බයිබලය): �����;පටන්ගැන්මේදී වාක්‍යයා සිටිෙය‍්ය, වාක්‍යයා ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍්
සමඟ සිටිෙය‍්ය, වාක්‍යයා ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍් විය... වාක්‍යයා මාංසයක‍් වී අප අතර වාසය
කෙළ‍්ය.�����; (ෙයාහන‍් 1:1, 14) �����;මක්නිසාද ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍් ෙලෝකයට ෙකාතරම‍්
ෙප‍්�ම කළාද යත‍්, උන‍් වහන‍්ෙස‍් තම ඒකජාතක පුත�යා දුන‍් ෙස‍්ක. එෙස‍් කෙළ‍් උන‍් වහන‍්ෙස‍්
ෙකෙරහි අදහාගන‍්නා ඕනෑම ෙකෙනකුට විනාශ ෙනාවී සදාකාල ජීවනය ලැෙබන පිණිසය.�����;
(ෙයාහන‍් 3:16) �����;මම සහ මාෙග‍් පියාණන‍් එක‍් ෙකෙනක‍්ය.�����; (ෙයාහන‍් 10:30)

� කුර‍්ආනය: �����;ශුද්ධ ලියවිල‍්ෙල‍් ජනයිනි, ඔෙබ‍් ආගෙම‍් අධික ෙලස කි�යා ෙනාකරන‍්න.
අල‍්ලාහ‍් ගැන සත්‍යය හැර ෙවනත‍් කිසිවක‍් ෙනාකියන‍්න. මරියාෙග‍් පුත‍් ෙමසියස‍්, ෙජ‍්සුස‍්
වහන‍්ෙස‍් අල‍්ලාහ‍්ෙග‍් දූතෙයකු සහ මරියා ෙවත ඔහු ෙයාමු කළ ඔහුෙග‍් වචනය සහ ඔහුෙගන‍්
[අණක‍් මත නිර‍්මාණය කරන ලද] ආත‍්මයක‍් පමණි. එබැවින‍් අල‍්ලාහ‍් සහ ඔහුෙග‍් දූතයන‍්
විශ‍්වාස කරන‍්න. �#39;තුන‍් ෙදෙනක‍්�#39; යැයි ෙනාකියන‍්න; වළකින‍්න - එය ඔබට වඩා
ෙහාඳය. නියත වශෙයන‍්ම අල‍්ලාහ‍් එකම ෙදවිෙයකි. පුෙතකු ලැබීමට වඩා ඔහු උසස‍්
ය.�����; (සූරා 4:171) අල‍්ලාහ‍් ෙජ‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍්ෙගන‍් අසයි, �����;අල්ලාහ් හැර මා සහ මෙග‍්
මව ෙදවිවරැන‍් ෙලස ගන‍්නැයි ඔබ ජනතාවට කීවාද?�����; ෙජ‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍් එය ප�තික‍්ෙෂ‍්ප
කරයි. (සූරා 5:116)

� පරස‍්පර විෙරෝධය: නව ගිවිසුම ෙජ‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් ෙද‍්වත‍්වය සහ පුත�ත‍්වය තහවුරැ කරන
අතර, කුරානය එය පැහැදිලිවම ප�තික‍්ෙෂ‍්ප කරයි, එවැනි විශ‍්වාසයන‍් අධික ෙහෝ බහුෙද‍්වවාදී
ෙලස හඳුන‍්වයි.
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ෙජ‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් කුරැසිෙය‍් ඇණ ගැසීම සහ මරණය

� නව ගිවිසුම (බයිබලය): කුරැසිෙය‍් ඇණ ගැසීම සහ ෙය‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍් තම ආත‍්මය අත‍්හැරීම
(මරණය) විස‍්තර කරයි. (මෙතව‍් 27:35, 50) �����;මක්නිසාද මම ඔබට මුලින‍්ම භාර දුන‍්ෙන‍්
මට ලැබුණු ෙදයයි: එනම‍් ශුද‍්ධ ලියවිල‍්ලට අනුව අපෙග‍් පාප උෙදසා කි�ස‍්තුස‍් වහන‍්ෙස‍් මිය
ගිය බවත‍්, උන‍්වහන‍්ෙස‍්ව තැන‍්පත‍් කරන ලද බවත‍්, ශුද‍්ධ ලියවිල‍්ලට අනුව තුන‍්වන දින
උන‍්වහන‍්ෙස‍් නැවත නැඟිටින බවත‍්ය.�����; (1 ෙකාරින‍්ති 15:3-4)

� කුර‍්ආනය: �����;�#39;නියත වශෙයන‍්ම අපි අල‍්ලාහ‍්ෙග‍් දූතයා වන මරියාෙග‍් පුත‍් ඊසා
ෙමසියස‍්ව ඝාතනය කෙළමු�#39; යන ඔවුන‍්ෙග‍් ප�කාශය නිසා. ඔවුන‍් ඔහුව ඝාතනය කෙළ‍්
නැත, ඔවුන‍් ඔහුව කුරැසිෙය‍් ඇණ ගැසුෙව‍් නැත; නමුත‍් [ෙවනත‍් ෙකෙනකු] ඔහුට සමාන කරන
ලදී. ඇත‍්ත වශෙයන‍්ම, ඒ පිළිබඳව මතෙභ‍්ද ඇති අය ඒ පිළිබඳව සැකෙයන‍් සිටිති. ඔවුන‍්ට
උපකල‍්පනය අනුගමනය කිරීම හැර ඒ පිළිබඳ ෙවනත‍් දැනුමක‍් නැත. තවද ඔවුන‍් ඔහුව
ඝාතනය කෙළ‍් නැත, නිසැකවම.�����; (සූරා 4:157)

� පරස‍්පර විෙරෝධය: නව ගිවිසුෙම‍් ෙජ‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් සැබෑ මරණය කුරැසිෙය‍් ඇණ ගැසීෙමන‍්
ගැලවීෙම‍් ෙක‍්න‍්Ŏය ෙලස විස‍්තර කරන අතර, කුරානය එම සිදුවීම ප�තික‍්ෙෂ‍්ප කරන අතර
එය මායාවක‍් ෙහෝ ආෙද‍්ශනයක‍් ෙලස ආෙරෝපණය කරයි.

ති�ත‍්වය පිළිබඳ සංකල‍්පය

� නව ගිවිසුම (බයිබලය): �����;එබැවින් ෙගාස‍් සියලු ජාතීන‍් ෙගෝලයන‍් කරන‍්න, පියාණන‍්ෙග‍්ත‍්
පුත�යාණන‍්ෙග‍්ත‍් ශුද‍්ධාත‍්මයාණන‍්ෙග‍්ත‍් නාමෙයන‍් ඔවුන‍් බව‍්තීස‍්ම කරන‍්න.�����; (මෙතව‍්
28:19) �����;ස්වාමීන් වන ෙය‍්සුස‍් කි�ස‍්තුස‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් කරැණාව, ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් ෙප‍්�මය
සහ ශුද‍්ධාත‍්මයාණන‍්ෙග‍් සහභාගිකම ඔබ සැම සමඟ ෙව‍්වා.�����; (2 ෙකාරින‍්ති 13:14)

� කුර‍්ආනය: �����;අල්ලාහ් තුන‍්ෙදනාෙගන‍් තුන‍්වැන‍්නා�����; යැයි පවසන අය නියත
වශෙයන‍්ම ප�තික‍්ෙෂ‍්ප කළ අය ෙවති. එකම ෙදවිෙයකු හැර ෙවනත‍් ෙදවිෙයකු ෙනාමැත.
ඔවුන‍් පවසන ෙදයින‍් වැළකී ෙනාසිටින‍්ෙන‍් නම‍්, ඔවුන‍් අතර සිටින ප�තික‍්ෙෂ‍්ප කරන‍්නන‍්ට
ෙව‍්දනාකාරී දඬුවමක‍් නියත වශෙයන‍්ම ලැෙබනු ඇත.�����; (සූරා 5:73) �����;තුනක්�����;
යැයි ෙනාකියන ෙලස පැහැදිලිවම අණ කරයි. (සූරා 4:171)

� පරස‍්පරතාව: අළුත‍් ගිවිසුම ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍් පිළිබඳ ති�ත‍්ව අවෙබෝධයකට සහාය දක‍්වන
අතර, කුරානය එය අවිශ‍්වාසයක‍් ෙලස ෙහළා දකින අතර එය බහු ෙද‍්වවාදයට සමාන කරයි.

ගැලවීම සහ පව‍් කමාව

� නව ගිවිසුම (බයිබලය): �����;සියල්ලෝම පව‍් කර ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් මහිමෙයන‍් හීන
වී සිටිති, කි�ස‍්තුස‍් ෙජ‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍් තුළ ඇති මිදීම කරණෙකාටෙගන උන‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍්
කරැණාෙවන‍් ෙනාමිලෙය‍් ධර‍්මිෂ‍්ඨ කරනු ලබති.�����; (ෙරෝම 3:23-24) �����;මක්නිසාද
කරැණාෙවන‍් ඔබ ඇදහිල‍්ල කරණෙකාටෙගන ගැළවී සිටින‍්නහුය, එය ඔෙබන‍්ම ෙනාෙව‍්;
එය ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් දීමනාවය, කි�යාවලින‍් ෙනාෙව‍්, කිසිෙවකු පාරට‍්ටු කර ෙනාගන‍්නා
පිණිසය.�����; (එපීස 2:8-9)

� කුර‍්ආනය: �����;කිසිවෙකු තවත‍් ෙකෙනකුෙග‍් බර උසුලන‍්ෙන‍් නැත. තවද මිනිසාට ඔහු
උත‍්සාහ කරන [යහපත] හැර ෙවනත‍් ෙදයක‍් ෙනාමැත.�����; (සූරා 53:38-39) �����;අල්ලාහ්
කිසිදු ආත‍්මයකට එහි ධාරිතාවෙයන‍් ෙතාරව [පරිමාණය] පටවන‍්ෙන‍් නැත. එය [යහපත]
උපයා ගත‍් ෙදයට [ප�තිඵලය] එයට ලැෙබනු ඇත, එය [නපුර] උපයා ගත‍් ෙදයට [ප�තිඵලය]
එය දරනු ඇත.�����; (සූරා 2:286)

� පරස‍්පර විෙරෝධය: අළුත‍් ගිවිසුම ගැලවීම ෙය‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් උරැම වූ පාපයට කළ පූජාවට
සම‍්බන‍්ධ කරන අතර, කුරානය අවධාරණය කරන‍්ෙන‍් පව‍් කමාවකින‍් ෙතාරව පුද‍්ගල වගකීමයි.
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ෙපර අනාගතවක‍්තෘවරැන‍්ෙග‍් සහ ශුද‍්ධ ලියවිලිවල කාර‍්යභාරය

� අළුත‍් ගිවිසුම (බයිබලය): �����;දෙවියන් වහන‍්ෙස‍්, අතීත කාලෙය‍් දී ෙනාෙයක‍් කාලවලදීත‍්,
ෙනාෙයක‍් ආකාරෙයන‍්ත‍්, අනාගතවක‍්තෘවරැන‍් මඟින‍් පියවරැන‍්ට කතා කළ ෙස‍්ක. ෙම‍් අන‍්තිම
දවස‍්වල දී උන‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් පුත�යා මඟින‍් අපට කතා කළ ෙස‍්ක.�����; (ෙහෙබ ව‍් 1:1-2)

� කුර‍්ආනය: �����;තවද, ඔවුන‍්ෙග‍් අඩිපාෙර‍් යමින‍්, තව‍්රාත‍්හි ඔහුට ෙපර පැමිණි ෙද‍් සනාථ
කරමින‍්, මරියම‍්ෙග‍් පුත‍් ෙජ‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍් අපි එව‍්ෙවමු; තවද අපි ඔහුට ශුභාරංචිය ලබා
දුන‍්ෙනමු... එබැවින‍් ශුභාරංචිෙය‍් ජනයා අල‍්ලාහ‍් එහි පහළ කළ ෙද‍් අනුව විනිශ‍්චය කළ
යුතුය.�����; (සූරා 5:46-47) �����;මුහම්මද් ඔබෙග‍් පුරැෂයන‍්ෙගන‍් කිසිෙවකුෙග‍් පියා ෙනාෙව‍්,
නමුත‍් [ඔහු] අල‍්ලාහ‍්ෙග‍් දූතයා සහ අනාගතවක‍්තෘවරැන‍්ෙගන‍් අවසානයාය.�����; (සූරා 33:40)
�����;තමන්ගේම දෑතින‍් ශුද‍්ධ ලියවිල‍්ල ලියා, පසුව �#39;ෙමය අල‍්ලාහ‍්ෙගන‍්�#39; යැයි
පවසන�����; අයට අනතුරැ අඟවයි, එය ෙපර පාඨ විකෘති කිරීමක‍් අදහස‍් කරයි. (සූරා 2:79)

� පරස‍්පර විෙරෝධය: නව ගිවිසුෙම‍් ෙජ‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍් අනුප�ාප‍්තිකයින‍් ෙනාමැති අවසාන එළිදරව‍්ව
ෙලස ස‍්ථානගත කර ඇති අතර, කුරානය මුහම‍්මද‍් තුමා අවසාන අනාගතවක‍්තෘවරයා ෙලස
හඳුන‍්වා ෙදන අතර බයිබලය (නව ගිවිසුෙම‍් සුවිෙශ‍්ෂය ඇතුළුව) දූෂිත වී ඇති බවත‍්, කුරානය
අවශ්‍ය බවත‍් ෙයෝජනා කරයි.

ෙමම පරස‍්පරතා සෘජුවම පැන නගින‍්ෙන‍් ෙබදාගත‍් චරිත (ෙජ‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍් වැනි) සහ මූලධර‍්ම
පිළිබඳ පාඨවල විවිධ ප�කාශයන‍්ෙගන‍් ය. නව ගිවිසුම ෙජ‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍් දිව්‍ය ගැලවුම‍්කරැවා ෙලස
ෙක‍්න‍්�ගත කරන අතර, කුරානය කි�ස‍්තියානි විශ‍්වාසයන‍් අපගමනයන‍් ෙලස සලකමින‍්, අවතාරයක‍්
ෙහෝ ති�ත‍්වයක‍් ෙනාමැතිව ඒක ෙද‍්වවාදය තහවුරැ කරයි.

2. අල‍් කුර‍්ආනය තුළ අභ්‍යන‍්තර ෙනාගැලපීම‍්

ෙම‍්වා හුෙදක‍් පාඨය මත පදනම‍් වූ ෙද‍්වධර‍්මීය, ඓතිහාසික ෙහෝ විශ‍්ව විද්‍යාත‍්මක කරැණු
සම‍්බන‍්ධෙයන‍් පද ගැෙටන බව ෙපෙනන කරැණු ෙව‍්. ඉස‍්ලාමීය විද‍්වතුන‍් ෙබාෙහෝ විට ෙම‍්වා
විසඳන‍්ෙන‍් අවලංගු කිරීම (නස‍්ක‍්), සන‍්දර‍්භීය අර‍්ථ නිරෑපණය ෙහෝ භාෂාමය සූක‍්ෂ‍්මතා වැනි
සංකල‍්ප හරහා ය.

මැවීෙම‍් කාලෙර‍්ඛාව: ස‍්වර‍්ගයට සහ ෙපාෙළාවට දින ගණන

� �����;ඔබේ භාරකරැ අල‍්ලාහ‍්ය, ඔහු අහස‍් හා ෙපාෙළාව දින හයකින‍් මැව‍්ෙව‍්ය.�����; (සූරා
7:54)

� �����;ඔබ ෙමෙස‍් පවසනු: දින ෙදකකින‍් ෙපාෙළාව මැවූ තැනැත‍්තාව ඔබ ප�තික‍්ෙෂ‍්ප
කරනවාද?... ඔහු (ෙපාෙළාව), කඳු... දින හතරකින‍්... එබැවින‍් ඔහු දින ෙදකකින‍් ඒවා ආකාශ
හතක‍් ෙලස සම‍්පූර‍්ණ කෙළ‍්ය.�����; (සූරා 41:9-12)

� අනනුකූලතාව: සමහර පදවල මුළු මැවීෙම‍් කාලය දින හයක‍් ෙලස දක‍්වා ඇත, නමුත‍් අෙනක‍්
පදවල සවිස‍්තරාත‍්මක අනුපිළිෙවල අටක‍් දක‍්වා එකතු ෙව‍්.

මැවීෙම‍් අනුපිළිෙවල: පළමුව පෘථිවිය ෙහෝ ස‍්වර‍්ගය?

� �����;මැවීමට වඩාත‍්ම දුෂ‍්කර ඔබලාද, නැතෙහාත‍් ඔහු ෙගාඩනැගූ අහසද? ඔහු එහි උස
වැඩි කර එය නියම කෙළ‍්ය... ඉන‍්පසු ඔහු ෙපාෙළාව විහිදුවා.�����; (සූරා 79:27-30)

� �����;පොළොවේ ඇති සියල‍්ල ඔබ ෙවනුෙවන‍් මැව‍්ෙව‍් ඔහුය; පසුව ඔහු අහස ෙදසට හැරී
ඒවා ආකාශ හතක‍් බවට පත‍් කෙළ‍්ය.�����; (සූරා 2:29)

� ස‍්වර‍්ගයට හැරවීමට ෙපර පෘථිවිෙය‍් මැවීෙමන‍් ආරම‍්භ ෙව‍්. (සූරා 41:9-12)
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� ෙනාගැලපීම: සමහර පදවලින‍් ඇඟෙවන‍්ෙන‍් අහස මුලින‍්ම නිර‍්මාණය වූ බවත‍්, පසුව පෘථිවිය
නිර‍්මාණය වූ බවත‍්, අෙනක‍් ඒවා විස‍්තර කරන‍්ෙන‍් අහසට ෙපර පෘථිවිය නිර‍්මාණය වූ බවත‍්ය.

පළමු මුස‍්ලිම‍්වරයා කවුද?

� �����;කියන්න: නියත වශෙයන‍්ම (මුස‍්ලිම‍්වරැන‍් ෙලස) අල‍්ලාහ‍්ට යටත‍් වන අයෙගන‍්
පළමුවැන‍්නා වීමට මට අණ කර ඇත.�����; (සූරා 6:14)

� �����;ඉස්ලාමයේ අල‍්ලාහ‍්ට සුජූද‍් කරන අයෙගන‍් පළමුවැන‍්නා වීමට මට අණ කර ඇත.�����;
(සූරා 39:12)

� ආබ හම‍් තම පුතුන‍්ට ෙමෙස‍් පවසයි, �����;අල්ලාහ් ඔබ ෙවනුෙවන‍් ඇදහිල‍්ල ෙතෝරාෙගන
ඇත; එබැවින‍් ඉස‍්ලාමෙය‍් ඇදහිල‍්ෙලන‍් මිස (මුස‍්ලිම‍්වරැන‍් ෙලස) මිය ෙනායන‍්න.�����; (සූරා
2:132)

� අල‍්ලාහ‍්ෙග‍් සංඥා දුටු විට විශ‍්වාස කළ පළමු තැනැත‍්තා ෙලස ෙමෝෙසස‍් විස‍්තර ෙකෙර‍්. (සූරා
7:143)

� ෙනාගැලපීම: මුහම‍්මද‍් තුමා �����;පළමු�����; මුස‍්ලිම‍්වරයා වීමට අණ කර ඇත, නමුත‍්
ආබ හම‍් සහ ෙමෝෙසස‍් වැනි ෙපර අනාගතවක‍්තෘවරැන‍් ද මුස‍්ලිම‍්වරැන‍් ෙහෝ පළමු
ඇදහිලිවන‍්තයන‍් ෙලස නිරෑපණය ෙකෙර‍්.

ආගම තුළ බල කිරීම

� �����;ආගමෙහි කිසිදු බල කිරීමක‍් ෙනාතිබිය යුතුය: සත්‍යය වැරȡද‍්ෙදන‍් පැහැදිලිව කැපී
ෙපෙන‍්.�����; (සූරා 2:256)

� �����;අල්ලාහ් ගැන ෙහෝ අවසාන දිනය ගැන විශ‍්වාස ෙනාකරන අය සමඟ සටන‍් කරන‍්න...
ඔවුන‍් කැමැත‍්ෙතන‍් යටත‍් වී ජිස‍්යා ෙගවන ෙතක‍් සහ තමන‍් යටත‍් වූ බව හැෙඟන තුරැ.�����;
(සූරා 9:29)

� �����;තවදුරටත් කැලඹීමක‍් ෙහෝ පීඩාවක‍් ෙනාමැති වන තුරැ, යුක‍්තිය සහ අල‍්ලාහ‍් ෙකෙරහි
විශ‍්වාසය සෑම තැනකම පවතින තුරැ ඔවුන‍් සමඟ සටන‍් කරන‍්න.�����; (සූරා 8:39)

� ෙනාගැලපීම: එක‍් පදයක‍් ආගම බලහත‍්කාරෙයන‍් භාවිතා කිරීම තහනම‍් කරන අතර, තවත‍්
සමහරක‍් ෙනාඇදහිලිවන‍්තයන‍් යටත‍් වන තුරැ ෙහෝ කප‍්පම‍් ෙගවන තුරැ සටන‍් කිරීමට අණ
කරයි.

නපුෙර‍් සහ ෙනාමඟ යාෙම‍් මූලාශ§ය

� �����;ඔවුන්ට යම‍් යහපතක‍් සිදුවුවෙහාත‍්, �#39;ෙමය අල‍්ලාහ‍්ෙගන‍්�#39; යැයි ඔවුහු පවසති.
නමුත‍් නපුරක‍් සිදුවුවෙහාත‍්, �#39;ෙමය ඔෙබන‍්�#39; යැයි ඔවුහු පවසති. �#39;සියල‍්ල
අල‍්ලාහ‍්ෙගන‍්�#39; යැයි පවසන‍්න.�����; (සූරා 4:78)

� �����;(මනුෂ් යයෙනි!) ඔබට සිදුවන ඕනෑම යහපතක‍් අල‍්ලාහ‍්ෙගන‍්ය. නමුත‍් ඔබට සිදුවන
ඕනෑම නපුරක‍් ඔෙබ‍්ම ආත‍්මෙයන‍් පැමිෙණ‍්.�����; (සූරා 4:79)

� අල‍්ලාහ‍් නපුර නිර‍්මාණය කරන බව අඟවමින‍්, �����;ඔහු මැවූ ෙද‍්වල නපුෙරන‍්�����;
රȡකවරණය පතයි. (සූරා 113:1-2)

� අනනුකූලතාව: සමහර සන‍්දර‍්භවලදී නපුර අල‍්ලාහ‍්ට ආෙරෝපණය කර ඇති අතර, ෙවනත‍්
තැන‍්වල එය මිනිස‍් කි�යාවන‍්ට ෙහෝ ආත‍්මයන‍්ට පමණක‍් ආෙරෝපණය කර ඇත.
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විනිශ‍්චය දිනෙය‍් මැදිහත‍් වීම

� �����;එබැවින් එක‍් ආත‍්මයක‍් තවත‍් ආත‍්මයකට ප�ෙයෝජනවත‍් ෙනාවන අතර ඇය ෙවනුෙවන‍්
මැදිහත‍්වීමක‍් පිළිගනු ෙනාලබන දිනයකින‍් ඔබ ආරක‍්ෂා වන‍්න.�����; (සූරා 2:48)

� �����;එබැවින් එක‍් ආත‍්මයක‍් තවත‍් ආත‍්මයකට ප�ෙයෝජනවත‍් ෙනාවන, ඇයෙගන‍් වන‍්දියක‍්
පිළිගනු ෙනාලබන, මැදිහත‍් වීම ඇයට ප�ෙයෝජනවත‍් ෙනාවන දිනයකින‍් ඔබ ආරක‍්ෂා
වන‍්න.�����; (සූරා 2:123)

� �����;අවංක කරැණාවන‍්තයා (අල‍්ලාහ‍්) විසින‍් අවසර ෙදනු ලැබූ අයට හැර, එදින මැදිහත‍්වීම
ඵලක‍් ෙනාවනු ඇත.�����; (සූරා 20:109)

� අනනුකූලතාවය: සමහර පදවල මැදිහත‍්වීම සම‍්පූර‍්ණෙයන‍්ම ප�තික‍්ෙෂ‍්ප කර ඇති නමුත‍්
තවත‍් සමහර පදවල අල‍්ලාහ‍්ෙග‍් අවසරය ඇතිව අවසර දී ඇත.

පාපෙය‍් බර දරාගැනීම

� �����;කිසිම බරක‍් උසුලන‍්ෙනකුට තවත‍් ෙකෙනකුෙග‍් බර උසුලන‍්නට ෙනාහැකිය.�����; (සූරා
6:164)

� �����;කිසිම බරක‍් උසුලන‍්ෙනකු තවත‍් ෙකෙනකුෙග‍් බර උසුලන‍්ෙන‍් නැත.�����; (සූරා 17:15)

� �����;විනිශ්චය දිනෙය‍්දී ඔවුන‍් තමන‍්ෙග‍්ම බර සම‍්පූර‍්ණෙයන‍්ම උසුලාෙගන යා යුතු අතර,
ඔවුන‍් ෙනාමඟ යැවූ දැනුෙමන‍් ෙතාර අයෙග‍් බරින‍් ෙකාටසක‍්ද උසුලාෙගන යා යුතුය.�����;
(සූරා 16:25)

� අනනුකූලතාවය: කිසිෙවකුට තවත‍් ෙකෙනකුෙග‍් පාප දරාගත ෙනාහැකි නමුත‍්, ෙනාමඟ
යවන‍්නන‍් තමන‍් රවටා ගත‍් අයෙගන‍් අමතර බරක‍් උසුලනු ඇත.

වයින‍්: පෘථිවිෙය‍් තහනම‍් නමුත‍් පාරාදීසෙය‍්

� �����;විශ්වාසවන්තයිනි! මත‍් �ව්‍ය සහ සූදුව... යනු ෙෂයිතාන‍්ෙග‍් හස‍්ත කර‍්මාන‍්තයන‍්ෙගන‍්
ඇති පිළිකුල‍් සහගත ෙදයකි. එවැනි (පිළිකුල‍් සහගත) ෙද‍්වලින‍් වැළකී සිටින‍්න.�����; (සූරා
5:90)

� �����;එහි [පාරාදීසෙය‍්] ජල ගංගා ඇත... කිරි ගංගා ඇත... වයින‍් ගංගා ඇත, එය පානය
කරන‍්නන‍්ට පී�තියකි.�����; (සූරා 47:15)

� ස‍්වර‍්ගීය වයින‍් පිරිසිදු හා මත‍් ෙනාවන බව විස‍්තර කරයි. (සූරා 76:21)

� ෙනාගැලපීම: වයින‍් පෘථිවිෙය‍් නපුරක‍් ෙලස ෙහළා දකින නමුත‍් ස‍්වර‍්ගෙය‍් විපාකයක‍් ෙලස
ෙපාෙරාන‍්දු ෙව‍්.

බද‍්ර‍් සටෙන‍්දී ෙද‍්වදූතයන‍් සංඛ්‍යාව

� �����;බද්ර්හිදී අල‍්ලාහ‍් ඔබට උදව‍් කෙළ‍්ය... මම ඔබට ෙද‍්වදූතයන‍් දහසක‍් ෙපළගස‍්වා උදව‍්
කරන‍්ෙනමි.�����; (සූරා 3:124)

� �����;ඔව්, ඔබ ස‍්ථිරව සිටින‍්ෙන‍් නම‍්... ඔෙබ‍් ස‍්වාමියා දරැණු ප�හාරයක‍් එල‍්ල කරන
ෙද‍්වදූතයන‍් පන‍්දහසක‍් මගින‍් ඔබට උදව‍් කරනු ඇත.�����; (සූරා 3:125)

� ෙනාගැලපීම: සමීප පදවල ෙද‍්වදූත ශක‍්තිමත‍් කිරීම‍් ගණන 1,000, 3,000 ෙහෝ 5,000 අතර
ෙවනස‍් ෙව‍්.
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මරණෙය‍්දී ආත‍්මයන‍් ගන‍්ෙන‍් කවුද?

� �����;මරණයේදී (මිනිසුන‍්ෙග‍්) ආත‍්ම අල‍්ලාහ‍් විසින‍් ගනු ලැෙබ‍්.�����; (සූරා 39:42)

� �����;ඔබව භාරයට පත‍් කරන ලද මරණ දූතයා (නියමිත ෙව‍්ලාවට) ඔබෙග‍් ආත‍්මයන‍් ගනු
ඇත.�����; (සූරා 32:11)

� �����;නමුත් ෙද‍්වදූතයන‍් ඔවුන‍්ෙග‍් ආත‍්මයන‍් මරණෙය‍්දී ගත‍් විට (ඔවුන‍්ට) ෙකෙස‍්
සිදුෙව‍්ද?�����; (සූරා 47:27)

� අනනුකූලතාවය: ආත‍්මය ලබා ගැනීම අල‍්ලාහ‍්ට සෘජුවම, එක‍් ෙද‍්වදූතෙයකුට ෙහෝ බහු
ෙද‍්වදූතයන‍්ට ආෙරෝපණය කර ඇත.

ෙමම උදාහරණ මගින‍් කුර‍්ආන‍් පාඨය මතුපිටින‍් ස‍්වයං-පරස‍්පර විෙරෝධී ෙලස ෙපෙනන ක‍්ෙෂ‍්ත�
ඉස‍්මතු කරයි. ෙකෙස‍් ෙවතත‍්, ඉස‍්ලාමීය විග�හය (තෆ‍්සීර‍්) වසර 23ක‍් පුරා ෙහළිදරව‍් කරන ලද
ඒකාබද‍්ධ සමස‍්තයක‍් ෙලස කුර‍්ආනය ෙදස බලමින‍් ප�තිසන‍්ධාන සපයයි.

3. සමස‍්ත විෙව‍්චනය: ෙද‍්වධර‍්මීය සහ තාර‍්කික ඇඟවුම‍්

කුරානය 7 වන සියවෙස‍් යුෙදව‍්-කි�ස‍්තියානි අංග නව ඒකෙද‍්වවාදී රාමුවකට ගැලෙපන පරිදි නැවත
අර‍්ථකථනය කරන පාඨයක‍් ෙලස ෙපෙන‍්, නමුත‍් එෙස‍් කිරීෙමන‍් එය නව ගිවිසුම සමඟ සම කළ
ෙනාහැකි ගැටුම‍් ඇති කරයි. ෙද‍්වධර‍්මීය වශෙයන‍්, ඉස‍්ලාම‍් විසින‍් ෙජ‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් ෙද‍්වත‍්වය
සහ පව‍් කමාව ප�තික‍්ෙෂ‍්ප කිරීම කි�ස‍්තියානි ශුභාරංචිෙය‍් සාරය - කි�ස‍්තුස‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් පූජාව තුළින‍්
කරැණාෙවන‍් ගැලවීම - යටපත‍් කරයි. තර‍්කානුකූලව, කුරානය බයිබලෙය‍් මුල‍් සත්‍යය (සූරතය 5:46-
47) තහවුරැ කරන නමුත‍් සාක‍්ෂි ෙනාමැතිව දූෂණය ප�කාශ කරන‍්ෙන‍් නම‍්, එය සැකයට ආරාධනා
කරයි. අභ්‍යන‍්තර විෂමතා තවදුරටත‍් මිනිස‍් බලපෑම ෙයෝජනා කරයි, බයිබලෙය‍් ෙවනස‍් ෙනාවන
සත්‍යය අවධාරණය කරන �����;යේසුස් කි�ස‍්තුස‍් වහන‍්ෙස‍් ඊෙය‍් සහ අද සහ සදහටම එක හා
සමානයි�����; යන ප�කාශයට ෙවනස‍්ව. (ෙහෙබ ව‍් 13:8)

ෙමම විෙව‍්චනය මගින‍් මුහම‍්මද‍් තුමා ෙබාරැ අනාගතවක‍්තෘවරෙයකු ෙලස ස‍්ථානගත කරයි,
බයිබලෙය‍් අනතුරැ අඟවා ඇති පරිදි: �����;නමුත් අපි ෙහෝ ස‍්වර‍්ගෙය‍් සිට ෙද‍්වදූතෙයක‍් අප ඔබට
ෙද‍්ශනා කළ ශුභාරංචිය හැර ෙවනත‍් ශුභාරංචියක‍් ෙද‍්ශනා කළත‍්, ඔවුන‍් ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍්
ශාපයට යටත‍් ෙව‍්වා!�����; (ගලාති 1:8)

4. උපකල‍්පිත: ෙජ‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍් මුස‍්ලිම‍්වරැන‍්ට පැවසිය හැකි
ෙද‍්, උන‍්වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් බයිබලානුකුල වචන මත පදනම‍්ව

�����;ආබ් රහම් ඉපදීමට ෙපර මම ෙවමි!�����; (ෙයාහන‍් 8:58) �����;මම සහ පියාණන‍් වහන‍්ෙස‍්
එක‍් ෙකෙනක‍්ය.�����; (ෙයාහන‍් 10:30) �����;මා දුටු තැනැත‍්තා පියාණන‍් වහන‍්ෙස‍් දුටුෙව‍්ය.
�#39;අපට පියාණන‍් වහන‍්ෙස‍් ෙපන‍්වන‍්න�#39; කියා ඔබ කියන‍්ෙන‍් ෙකෙස‍්ද?�����; (ෙයාහන‍්
14:9) �����;බොරු අනාගතවක‍්තෘවරැන‍් ගැන විමසිල‍්ෙලන‍් සිටින‍්න. ඔවුන‍් බැටළු ෙවස‍් ෙගන
ඔබ ෙවත එති, නමුත‍් ඇතුළතින‍් ඔවුන‍් දරැණු වෘකෙයෝ ය. ඔවුන‍්ෙග‍් ඵලවලින‍් ඔබ ඔවුන‍් හඳුනා
ගනු ඇත.�����; (මෙතව‍් 7:15-16) �����;මක්නිසාද ෙබාෙහෝ ෙබාරැ අනාගතවක‍්තෘවරැන‍් ෙපනී සිට
ෙබාෙහෝ ෙදෙනකු මුළා කරනු ඇත.�����; (මෙතව‍් 24:11) �����;බොරු ෙමසියස‍්වරැ සහ ෙබාරැ
අනාගතවක‍්තෘවරැ ෙපනී සිට, හැකි නම‍්, ෙතෝරාගත‍් අය පවා මුළා කිරීමට මහා ලකුණු සහ
අරැමපුදුම ෙද‍් කරනු ඇත.�����; (මෙතව‍් 24:24) �����;සියල්ලන් ඔබ ගැන ෙහාඳ කතා කරන
විට ඔබට දුක‍් ෙව‍්, මක‍්නිසාද ඔවුන‍්ෙග‍් මුතුන‍් මිත‍්තන‍් ෙබාරැ අනාගතවක‍්තෘවරැන‍්ට සැලකුෙව‍්
එෙලසය.�����; (ලූක‍් 6:26) �����;මම මාර‍්ගයද සත්‍යයද ජීවනයද ෙවමි. මා තුළින‍් මිස කිසිෙවක‍්
පියාණන‍් වහන‍්ෙස‍් ෙවතට ෙනාඑති.�����; (ෙයාහන‍් 14:6) �����;මම ෙදාරටුව ෙවමි; මා තුළින‍්
ඇතුළු වන ඕනෑම ෙකෙනකු ගැළෙවනු ඇත.�����; (ෙයාහන‍් 10:9) �����;සැබවින්ම මම ඔබට කියමි,
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මාෙග‍් වචනය අසා මා එවූ තැනැත‍්තා විශ‍්වාස කරන තැනැත‍්තාට සදාකාල ජීවනය ඇත, විනිශ‍්චය
කරනු ෙනාලැෙබ‍්, නමුත‍් මරණෙයන‍් ජීවනයට පැමිණ ඇත.�����; (ෙයාහන‍් 5:24) �����;මක්නිසාද
ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍් ෙලෝකයට ෙකාතරම‍් ෙප‍්�ම කළාද යත‍්, උන‍් වහන‍්ෙස‍් තම එකම පුත�යා දුන‍්
ෙස‍්ක. ඔහු ෙකෙරහි විශ‍්වාස කරන ඕනෑම ෙකෙනකුට විනාශ ෙනාවී සදාකාල ජීවනය ලැෙබනු
ඇත. මක‍්නිසාද ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍් තම පුත�යා ෙලෝකයට එව‍්ෙව‍් ෙලෝකය ෙහළා දැකීමට ෙනාව,
ඔහු කරණෙකාටෙගන ෙලෝකය ගලවා ගැනීමට ය. උන‍් වහන‍්ෙස‍් ෙකෙරහි විශ‍්වාස කරන ඕනෑම
ෙකෙනකු විනිශ‍්චය කරනු ෙනාලැෙබ‍්, නමුත‍් විශ‍්වාස ෙනාකරන ඕනෑම ෙකෙනකු දැනටමත‍් විනිශ‍්චය
කරනු ලැෙබ‍්, මන‍්ද ඔවුන‍් ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් එකම පුත�යාෙග‍් නාමය විශ‍්වාස කර නැත.�����;
(ෙයාහන‍් 3:16-18) �����;වෙහෙසට පත‍් වූ සහ බර උසුලන සියල‍්ෙලනි, මා ෙවතට එන‍්න, මම
ඔබට සහනය ෙදන‍්ෙනමි.�����; (මෙතව‍් 11:28)

5. උපකල‍්පිත: අෙපෝස‍්තුළුවරැන‍් මුස‍්ලිම‍්වරැන‍්ට පැවසිය හැකි
ෙද‍්, ඔවුන‍්ෙග‍් බයිබලානුකුල වචන මත පදනම‍්ව

නැවත නැඟිටුවනු ලැබූ කි�ස‍්තුස‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් ඇසින‍් දුටු සාක‍්ෂිකරැවන‍් සහ පල‍්ලිෙය‍් නිර‍්මාතෘවරැන‍්
වන අෙපෝස‍්තුළුවරැන‍්, ෙය‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් ෙද‍්වත‍්වය අඩු කරන, කරැණාෙව‍් ශුභාරංචිය ෙවනස‍්
කරන ෙහෝ උන‍් වහන‍්ෙස‍්ෙගන‍් සෘජුවම ලැබුණු ෙදයට පටහැනි �����;නව�����; එළිදරව‍්වක‍්
හඳුන‍්වා ෙදන ඕනෑම පණිවිඩයකට එෙරහිව නැවත නැවතත‍් අනතුරැ ඇඟවීය. අළුත‍් ගිවිසුෙම‍්
දෘෂ‍්ටිෙකෝණයකින‍්, කුරැසිෙය‍් ඇණ ගැසීම, ති�ත‍්වය සහ කි�ස‍්තුස‍් වහන‍්ෙස‍් තුළින‍් ගැලවීම පමණක‍්
ප�තික‍්ෙෂ‍්ප කිරීම ඔවුන‍්ෙග‍් ප�බලම තරවටු කිරීම‍් �����;තවත් ශුභාරංචියක‍්�����; සහ පුත�යා
ප�තික‍්ෙෂ‍්ප කිරීමක‍් ෙලස අවුලුවනු ඇත.

පාවුල‍් (අන්‍යජාතීන‍්ට ෙප‍්�රිතයා):

� �����;ක් රිස්තුස් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් කරැණාෙවන‍් ඔබව කැඳවූ තැනැත‍්තාව ඔබ ෙමතරම‍් ඉක‍්මනින‍්
අත‍්හැර ෙවනත‍් ශුභාරංචියකට හැෙරන ආකාරය ගැන මම පුදුම ෙවමි - එය කිසිෙස‍්ත‍්ම
ශුභාරංචියක‍් ෙනාෙව‍්. ෙපෙනන විදිහට සමහර අය ඔබව ව්‍යාකූල කර කි�ස‍්තුස‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍්
ශුභාරංචිය විකෘති කිරීමට උත‍්සාහ කරති. නමුත‍් අපි ෙහෝ ස‍්වර‍්ගෙය‍් සිට ෙද‍්වදූතෙයක‍් අප
ඔබට ෙද‍්ශනා කළ ශුභාරංචිය හැර ෙවනත‍් ශුභාරංචියක‍් ෙද‍්ශනා කළත‍්, ඔහු සදාකාලිකව
ෙහළා දකිනු ලැෙබ‍්වා!�����; (ගලාති 1:6-8)

� �����;අපි දැනටමත‍් පවසා ඇති පරිදි, දැන‍් මම නැවතත‍් කියමි: ඔබ පිළිගත‍් ෙදයට වඩා
ෙවනස‍් ශුභාරංචියක‍් යෙමක‍් ඔබට ෙද‍්ශනා කරන‍්ෙන‍් නම‍්, ඔහු සදාකාලික වරදකරැෙවකු
ෙව‍්වා!�����; (ගලාති 1:9)

� �����;අනේ ෙමෝඩ ගලාතිවරැනි! ඔබව මායා කෙළ‍් කවුද? ඔෙබ‍් ඇස‍් ඉදිරිපිටම ෙය‍්සුස‍්
කි�ස‍්තුස‍් වහන‍්ෙස‍් කුරැසිෙය‍් ඇණ ගසනු ලැබූ බව පැහැදිලිව නිරෑපණය කර ඇත. මම ඔෙබන‍්
එක ෙදයක‍් පමණක‍් ඉෙගන ගැනීමට කැමතියි: ඔබ ආත‍්මයාණන‍් ලැබුෙව‍් නීතිය පිළිපැදීෙමන‍්ද,
නැතෙහාත‍් ඔබ ඇසූ ෙද‍් විශ‍්වාස කිරීෙමන‍්ද?�����; (ගලාති 3:1-2)

� �����;නමුත් අපි ෙහෝ ස‍්වර‍්ගෙයන‍් පැමිණි ෙද‍්වදූතෙයක‍් ෙහෝ අප ඔබට ෙද‍්ශනා කළ
ශුභාරංචියට වඩා ෙවනස‍් ශුභාරංචියක‍් ෙද‍්ශනා කළත‍්, ඔවුන‍් ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් ශාපයට
ලක‍් ෙව‍්වා!�����; (ගලාති 1:8 - අවධාරණය කිරීම සඳහා නැවත නැවතත‍්, පාවුල‍් විසින‍්ම
එය නැවත නැවතත‍් පවසන පරිදි)

� �����;බොරුකාරයා කවුද? ෙය‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍් කි�ස‍්තුස‍් වහන‍්ෙස‍් බව ප�තික‍්ෙෂ‍්ප කරන ඕනෑම
ෙකෙනක‍් ඒ. එවැනි පුද‍්ගලෙයක‍් කි�ස‍්තු-විෙරෝධියා ෙව‍් - පියා සහ පුත�යාණන‍් ප�තික‍්ෙෂ‍්ප
කරන. පුත�යාණන‍් ප�තික‍්ෙෂ‍්ප කරන කිසිෙවකුට පියාණන‍් නැත; පුත�යාණන‍් පිළිගන‍්නා
ඕනෑම ෙකෙනකුට පියාණන‍් වහන‍්ෙස‍් ද ඇත.�����; (1 ෙයාහන‍් 2:22-23, පාවුල‍්ෙග‍් ෙද‍්වධර‍්මය
ප�තිරාවය කරයි)
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ෙප‍්තෘස‍් (කි�ස‍්තුස‍් වහන‍්ෙස‍් තම සභාව ෙගාඩනඟන ලද පර‍්වතය):

� �����;නමුත් ෙසනඟ අතෙර‍් ෙබාරැ අනාගතවක‍්තෘවරැද සිටියහ. එෙස‍්ම ඔබ අතෙර‍් ෙබාරැ
ගුරැවරැද සිටිනු ඇත. ඔවුන‍් රහසින‍් විනාශකාරී මිථ්‍යා මත හඳුන‍්වා ෙදනු ඇත, ඔවුන‍්ව මිල
දී ගත‍් ස‍්වාමින‍් වහන‍්ෙස‍් පවා ප�තික‍්ෙෂ‍්ප කරනු ඇත - ඔවුන‍් මතට ඉක‍්මන‍් විනාශය ෙගන
එනු ඇත.�����; (2 ෙප‍්තෘස‍් 2:1)

� �����;බොහෝ ෙදෙනක‍් ඔවුන‍්ෙග‍් දූෂිත හැසිරීම අනුගමනය කර සත්‍යෙය‍් මාර‍්ගය අපකීර‍්තියට
පත‍් කරනු ඇත... ෙම‍් අය ජලය ෙනාමැති උල‍්පත‍් සහ කුණාටුවකින‍් ධාවනය වන මීදුමකි.
ඔවුන‍් සඳහා අඳුරැතම අන‍්ධකාරය ෙවන‍් කර ඇත.�����; (2 ෙප‍්තෘස‍් 2:2, 17)

ෙජෝන‍් (ආදරණීය ෙගෝලයා):

� �����;ප් රේමවන්ත මිත�වරැනි, සෑම ආත‍්මයක‍්ම විශ‍්වාස ෙනාකරන‍්න, නමුත‍් ආත‍්මයන‍්
ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍්ෙගන‍්දැයි බැලීමට ඒවා පරීක‍්ෂා කරන‍්න, මන‍්ද ෙබාෙහෝ ෙබාරැ
අනාගතවක‍්තෘවරැන‍් ෙලෝකයට පැමිණ ඇත. ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් ආත‍්මය ඔබට හඳුනාගත
හැක‍්ෙක‍් ෙමෙස‍්ය: ෙය‍්සුස‍් කි�ස‍්තුස‍් වහන‍්ෙස‍් මාංසෙයන‍් පැමිණි බව පිළිගන‍්නා සෑම
ආත‍්මයක‍්ම ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍්ෙගන‍්ය, නමුත‍් ෙය‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍් පිළි ෙනාගන‍්නා සෑම
ආත‍්මයක‍්ම ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍්ෙගන‍් ෙනාෙව‍්. ෙමය කි�ස‍්තු-විෙරෝධියාෙග‍් ආත‍්මයයි...�����; (1
ෙයාහන‍් 4:1-3)

� �����;බොරුකාරයා කවුද? ඒ ෙය‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍් කි�ස‍්තුස‍් වහන‍්ෙස‍් බව ප�තික‍්ෙෂ‍්ප කරන ඕනෑම
ෙකෙනක‍්... පුත�යාණන‍් ප�තික‍්ෙෂ‍්ප කරන කිසිෙවකුට පියාණන‍් නැත...�����; (1 ෙයාහන‍් 2:22-
23)

� �����;අපි මනුෂ්‍ය සාක‍්ෂිය පිළිගනිමු, නමුත‍් ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් සාක‍්ෂිය ඊට වඩා උතුම‍්ය...
ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් පුත�යා ෙකෙරහි අදහන තැනැත‍්තා ෙමම සාක‍්ෂිය පිළිගනී. ෙදවියන‍්
වහන‍්ෙස‍්ව විශ‍්වාස ෙනාකරන තැනැත‍්තා ඔහුව ෙබාරැකාරෙයකු බවට පත‍් කර ඇත, මන‍්ද
ඔවුන‍් ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍් තම පුත�යා ගැන දුන‍් සාක‍්ෂිය විශ‍්වාස ෙනාකළ බැවිනි.�����; (1
ෙයාහන‍් 5:9-10)

ජූඩ‍් (යාෙකාබ‍්ෙග‍් සෙහෝදරයා):

� �����;දෙවියන් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් ශුද‍්ධ ෙසනඟට සදහටම භාර දී තිබූ ඇදහිල‍්ල ෙවනුෙවන‍් සටන‍්
කරන ෙලස ඔබට ලිවීමට සහ උනන‍්දු කිරීමට මට බල ෙකරැනි. මන‍්ද, ෙබාෙහෝ කලකට ෙපර
ෙහළා දැකීම ලියා ඇති සමහර පුද‍්ගලයින‍් ඔබ අතරට රහසින‍් රිංගා ඇත. ඔවුන‍් අභක‍්තික
මිනිසුන‍් වන අතර, ඔවුන‍් අපෙග‍් ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් කරැණාව දුරාචාරයට බලපත�යක‍් බවට
පත‍් කර, අපෙග‍් එකම පරමාධිපති සහ ස‍්වාමීන‍් වන ෙය‍්සුස‍් කි�ස‍්තුස‍් වහන‍්ෙස‍් ප�තික‍්ෙෂ‍්ප
කරති.�����; (යූද‍් 3-4)

ෙද‍්වදූතෙයක‍් (ෙග‍්බි ෙයල‍්) ඔවුන‍්ෙග‍් ඇසින‍් දුටු සාක‍්ෂිවලට පටහැනිව �����;අවසාන�����;
එළිදරව‍්වක‍් කළ බවට කුර‍්ආනෙය‍් ප�කාශය, විෙශ‍්ෂෙයන‍් පාවුල‍් �����;ස්වර්ගයෙන් පැමිණි
ෙද‍්වදූතෙයක‍්�����; තවත‍් ශුභාරංචිය ෙද‍්ශනා කරන බවට කළ පැහැදිලි සඳහනට එෙරහිව
අනතුරැ ඇඟවූ අවස‍්ථාව ෙලස අෙපෝස‍්තුළුවරැන‍් දකිනු ඇත.

6. උපකල‍්පිත: පැරණි ගිවිසුෙම‍් අනාගතවක‍්තෘවරැන‍් මුස‍්ලිම‍්වරැන‍්ට
පැවසිය හැකි ෙද‍්, ඔවුන‍්ෙග‍් බයිබලානුකුල වචන මත පදනම‍්ව

පැරණි ගිවිසුෙම‍් අනාගතවක‍්තෘවරැන‍් මුහම‍්මද‍් තුමාට සියවස‍් ගණනාවකට ෙපර කතා කළ නමුත‍්
ඔවුන‍්ෙග‍් වචන ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් එළිදරව‍්ෙව‍් සදාකාලික ස‍්වභාවය, දිව්‍ය ෙමසියස‍්වරෙයකුෙග‍්
පැමිණීම, ෙටෝරා ගිවිසුෙම‍් අවසානභාවය සහ ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් නාමෙයන‍් කතා කරන නමුත‍්
ඔහුෙග‍් ෙපර වචනයට පටහැනි ෙබාරැ අනාගතවක‍්තෘවරැන‍්ට එෙරහිව දැඩි අනතුරැ ඇඟවීම‍්
ස‍්ථාපිත කරයි. බයිබලානුකුල දෘෂ‍්ටිෙකෝණයකින‍්, ෙහෙබ ව‍් ශුද‍්ධ ලියවිලිවල පුෙරෝකථනය කර
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ඇති දිව්‍ය පුත�යා ප�තික‍්ෙෂ‍්ප කරමින‍් �����;අනාගතවක්තෘවරුන්ගේ මු�ාව�����; ෙලස ප�කාශ
කිරීම අවසාන ෙබාරැ අනාවැකිය ෙලස සලකනු ලැෙබ‍්.

ෙමෝෙසස‍් (ෙතෝරා ග�න‍්ථය පැමිණි ෙශ‍්§ෂ‍්ඨතම අනාගතවක‍්තෘ):

� �����;අනාගතවක්තෘවරයෙක් ෙහෝ සිහිෙනන‍් අනාවැකි කියන ෙකෙනක‍් ඔබ අතරට
පැමිණ ලකුණක‍් ෙහෝ පුදුමයක‍් ප�කාශ කළෙහාත‍්, ඒ ලකුණ ෙහෝ පුදුමය සිදුවුවෙහාත‍්,
අනාගතවක‍්තෘවරයා, �#39;අපි ෙවනත‍් ෙදවිවරැන‍් (ඔබ ෙනාදන‍්නා ෙදවිවරැන‍්) අනුගමනය
කරමු�#39; �#39;අපි ඔවුන‍්ට නමස‍්කාර කරමු�#39; යැයි පැවසුවෙහාත‍්, ඔබ ඒ
අනාගතවක‍්තෘවරයාෙග‍් වචනවලට සවන‍් ෙනාදිය යුතුය... ඒ අනාගතවක‍්තෘවරයා මරණයට
පත‍් කළ යුතුය... ඔෙබ‍් ෙදවි වන ස‍්වාමීන‍්වහන‍්ෙස‍් ඔෙබ‍් මුළු හදවතින‍්ම සහ ඔෙබ‍් මුළු
ආත‍්මෙයන‍් ඔබ ඔහුට ෙප‍්�ම කරනවාද යන‍්න දැන ගැනීමට ඔබව පරීක‍්ෂා කරයි.�����;
(ද‍්විතීය කථාව 13:1-3,5)

� �����;නමුත් මා අණ ෙනාකළ ෙදයක‍් මාෙග‍් නාමෙයන‍් කතා කිරීමට නිර‍්භීත වන
අනාගතවක‍්තෘවරෙයකු ෙහෝ ෙවනත‍් ෙදවිවරැන‍්ෙග‍් නාමෙයන‍් කතා කරන අනාගතවක‍්තෘවරෙයකු
මරණයට පත‍් කළ යුතුය.�����; (ද‍්විතීය කථාව 18:20)

� “ස‍්වාමීන‍්වහන‍්ෙස‍් මට ෙමෙස‍් වදාළ ෙස‍්ක: �#39;...ඔවුන‍්ෙග‍් ෙසසු ඉශ§ාෙයල‍්වරැන‍්ෙගන‍් ඔබ
වැනි අනාගතවක‍්තෘවරෙයකු මම ඔවුන‍්ට නැඟිටුවන‍්ෙනමි, මාෙග‍් වචන ඔහුෙග‍් මුඛෙයහි
තබන‍්ෙනමි... මාෙග‍් නාමෙයන‍් අනාගතවක‍්තෘවරයා කථා කරන මාෙග‍් වචනවලට යෙමක‍්
සවන‍් ෙනාෙදන‍්ෙන‍් නම‍්, මමම ඔහුට ගණන‍් ෙදන‍්ෙනමි.�#39;” (ද‍්විතීය කථාව 18:17-19—7
වන සියවෙස‍් අරාබි අනාගතවක‍්තෘවරෙයකු ෙනාව, කි�ස‍්තුස‍් වහන‍්ෙස‍් තුළ ඉටු විය.)

ෙයසායා (ෙමසියානු අනාගතවක‍්තෘ):

� �����;මක්නිසාද අපට ළදරැෙවක‍් උපන‍්ෙන‍්ය, අපට පුත�ෙයක‍් ෙදන ලද‍්ෙද‍්ය... උන‍්වහන‍්ෙස‍්
අපූර‍්ව උපෙද‍්ශකයා, බලවත‍් ෙදවියන‍්වහන‍්ෙස‍්, සදාකාලික පියාෙණෝ, සාමෙය‍් කුමාරයා යන
නම‍් ලබනු ඇත.�����; (ෙයසායා 9:6—ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍්ට පුත�ෙයකු සිටින බවට කුර‍්ආනය
4:171 හි ප�තික‍්ෙෂ‍්ප කිරීෙමන‍් සෘජුවම පටහැනි ෙව‍්)

� �����;මෙන්න මාෙග‍් ෙස‍්වකයා, මම ඔහුට සහාය ෙදමි... මාෙග‍් ආත‍්මය ඔහු ෙකෙරහි
තබන‍්ෙනමි... ඔහුෙග‍් ඉගැන‍්වීෙම‍්දී දූපත‍් ඔවුන‍්ෙග‍් බලාෙපාෙරාත‍්තුව තබනු ඇත... ඔහු
ෙපාෙළාෙවහි යුක‍්තිය ස‍්ථාපිත කරන තුරැ ඔහු පසුබට වන‍්ෙන‍්වත‍් අෛධර‍්යමත‍් වන‍්ෙන‍්වත‍්
නැත.�����; (ෙයසායා 42:1-4 - මුහම‍්මද‍් තුමා ෙනාව මෙතව‍් 12:18-21 හි ෙය‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍්ට
අදාළ කර ඇත)

� �����;අපගේ පණිවිඩය විශ‍්වාස කෙළ‍් කවුද?... උන‍්වහන‍්ෙස‍්ට තුවාල කරනු ලැබුෙව‍් අෙප‍්
අපරාධ නිසාය, උන‍්වහන‍්ෙස‍් ෙපාඩි කරනු ලැබුෙව‍් අෙප‍් අයුතුකම‍් නිසාය... ස‍්වාමීන‍්වහන‍්ෙස‍්
අප සියල‍්ලන‍්ෙග‍් අයුතුකම උන‍්වහන‍්ෙස‍් පිට තැබූ ෙස‍්ක.�����; (ෙයසායා 53:1-6—කුරැසිෙය‍්
ඇණ ගසනු ලැබූ දුක‍් විඳින ෙස‍්වකයා විස‍්තර කරමින‍්, කුර‍්ආනය 4:157 හි ප�තික‍්ෙෂ‍්ප කර
ඇත).

ෙජරමියා:

� �����;අනාගතවක්තෘවරු මාෙග‍් නාමෙයන‍් ෙබාරැ අනාවැකි කියති. මම ඔවුන‍්ව එව‍්ෙව‍් නැත...
ඔවුන‍් ඔබට ෙබාරැ දර‍්ශන, ෙප‍්න කීම‍්, රෑප වන‍්දනා සහ ඔවුන‍්ෙග‍්ම මනෙසහි මායාවන‍්
අනාවැකි කියති.�����; (ෙයෙරමියා 14:14)

� �����;අනාගතවක්තෘවරුන් ඔබට අනාවැකි කියන ෙද‍්ට සවන‍් ෙනාෙදන‍්න; ඔවුන‍් ඔබව ෙබාරැ
බලාෙපාෙරාත‍්තුවලින‍් පුරවයි. ඔවුන‍් ස‍්වාමීන‍්වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් මුඛෙයන‍් ෙනාව, තමන‍්ෙග‍්ම මනසින‍්
දර‍්ශන කතා කරති.�����; (ෙයෙරමියා 23:16)

මලාකී (අවසාන පැරණි ගිවිසුෙම‍් අනාගතවක‍්තෘ):

9



� �����;බලන්න, ස‍්වාමීන‍්වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් ඒ මහත‍්වූ භයානකවූ දවස පැමිෙණන‍්ට පළමුෙවන‍් මම
අනාගතවක‍්තෘ එලියා ඔබ සැම ෙවත එවන‍්ෙනමි... එෙස‍් ෙනාවුවෙහාත‍් මම ඇවිත‍් ෙද‍්ශය
සම‍්පූර‍්ණ විනාශෙයන‍් පහර ෙදන‍්ෙනමි.�����; (මලාකී 4:5-6—ෙයාහන‍් බව‍්තීස‍්ත තුළ ඉටු වූ
අතර, මෙතව‍් 11:14 හි ෙය‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍්ට අනුව, පැරණි ගිවිසුෙම‍් අනාවැකිමය ෙර‍්ඛාව අවසන‍්
කරමින‍්)

ෙඩ‍්විඩ‍් (අනාවැකිමය රජ සහ ගීතිකාකරැ):

� �����;ඔහුගේ පුත�යා සිපගන‍්න, නැතෙහාත‍් ඔහු ෙකෝප වී ඔෙබ‍් මාර‍්ගය ඔෙබ‍් විනාශයට මඟ
පාදනු ඇත... ඔහු සරණ යන සියල‍්ෙලෝ භාග්‍යවන‍්තෙයෝ ය.�����; (ගීතාවලිය 2:12)

� �����;ස්වාමීන්වහන්සේ මාෙග‍් ස‍්වාමීන‍්වහන‍්ෙස‍්ට කියනෙස‍්ක: මා නුෙඹ‍් සතුරන‍් නුෙඹ‍්
පාදවලට පාපුටුවක‍් කරන තුරැ මාෙග‍් දකුණු පැත‍්ෙත‍් හිඳගන‍්න.�����; (ගීතාවලිය 110:1—
ෙය‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍් විසින‍් උන‍්වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් ෙද‍්වත‍්වය පිළිබඳ සාක‍්ෂියක‍් ෙලස මෙතව‍් 22:41-46
හි උපුටා දක‍්වා ඇත).

පැරණි ගිවිසුෙම‍් අනාගතවක‍්තෘවරැන‍් තමන‍් පුෙරෝකථනය කළ දිව්‍ය පුත�යා ප�තික‍්ෙෂ‍්ප කරන, සාක‍්ෂි
ෙනාමැතිව ෙටෝරා දූෂිත යැයි නැවත අර‍්ථකථනය කරන, ෙහෝ ෙමෝෙසස‍් සහ ෙයෙරමියා ෙහළා දුටු
රȡවටීම ෙලස නව නීති එකතු කරන ඕනෑම අනාගතවක‍්තෘවරෙයකුෙග‍් ප�කාශයක‍් සලකා බලනු
ඇත - “අණ ෙනාකළ වචනයක‍්” කථා කර ෙදවියන‍් වහන‍්ෙස‍් කිසිදා ෙවනස‍් ෙනාවන බවට දිවුරැම‍්
දුන‍් සදාකාලික ගිවිසුෙමන‍් මිනිසුන‍් ඈත‍් කරයි (ගීතාවලිය 89:34; 105:8-10).

ෙමම වැඩිදියුණු කළ ෙල‍්ඛනය දැන‍් පැරණි ගිවිසුෙම‍් අනාගතවක‍්තෘවරැන‍්ෙගන‍් ෙජ‍්සුස‍් වහන‍්ෙස‍් සහ
උන‍්වහන‍්ෙස‍්ෙග‍් ෙප‍්�රිතයන‍් දක‍්වා සම‍්පූර‍්ණ බයිබලානුකුල ගායනයක‍් ඉදිරිපත‍් කරයි - සදාකාලික
පුත�යාව හීන කරන සහ කරැණාව ෙවනුවට කි�යා ආෙද‍්ශ කරන ඕනෑම එළිදරව‍්වකට එෙරහිව එක
හඬින‍් එක‍්සත‍් වී. �����;යේසුස් කි�ස‍්තුස‍් වහන‍්ෙස‍් ඊෙය‍් සහ අද සහ සදහටම එක හා සමානයි.
සියලු ආකාරෙය‍් අමුතු ඉගැන‍්වීම‍්වලින‍් රȡවෙටන‍්න එපා.�����; (ෙහෙබ ව‍් 13:8-9)
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